
KEYMOD 1" RING LIGHT MOUNT - ARISAKA DEFENSE RING LIGHT
MOUNT KEYMOD 1"

The Arisaka KeyMod Ring Light Mount provides a flexible yet secure way to
attach tactical lights to your handguard. It uses a vertically anchored ring system
which comes in two sizes to accommodate a wide variety of lights. The large ring
will accept light bodies with a diameter from 1.00" to 1.03." The small ring will
accept light bodies with a diameter from 0.84" to 0.88." A light can be installed
and removed without having to take the mount off your handguard. The offset
placement of the light while using the mount is designed to allow clearance with
most front sights. For example, a 1.03" light like the Surefire G2 will work with the
Magpul Gen 2 MBUS on a Noveske NSR, which is one of the thinnest
handguards at 1.48" wide. The mount is CNC machined from 6061 aluminum and
type III hard coat anodized. Fits standard KeyMod handguards.

Attributes

Name: ARISAKA DEFENSE RING LIGHT MOUNT KEYMOD 1"
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100016553
Mfr. No.: RLM-K-1
Finish: -
Style: Keymod
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 642049218383

Item details

Made in USA
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KeyMod 1" Ring Light Mount Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um taktische Lichter sicher an deinem Handguard zu befestigen und bietet eine flexible Lösung für deine
Beleuchtungsbedürfnisse. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer diese Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen
und verstanden haben.
Dieses Produkt ist für die Verwendung mit Standard KeyMod Handguards vorgesehen. Versuche nicht, es mit
inkompatiblen Systemen zu verwenden.
Überprüfe immer die Kompatibilität deiner taktischen Lichter mit der Halterung vor der Installation.
Halte die Halterung und das zugehörige Equipment außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten
Personen.
Überprüfe regelmäßig die Halterung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie nicht,
wenn Probleme festgestellt werden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle vor der Installation sicher, dass dein Handguard sauber und frei von Hindernissen ist.
Achte darauf, dass die Halterung sicher befestigt ist, wenn du das Licht anbringst oder entfernst, um ein
versehentliches Abfallen zu verhindern.
Vermeide es, die Halterung zu fest anzuziehen, da dies den Handguard oder die Halterung selbst
beschädigen kann.
Sei vorsichtig bei der Platzierung des Lichts, um Störungen mit Vorder sights oder anderen Zubehörteilen zu
vermeiden.
Überprüfe immer die Größe des Lichtkörpers, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß in die
Ringhalterung passt.
Verwende nur Lichter, die innerhalb der angegebenen Durchmesser liegen:

Großer Ring: 1,00" bis 1,03"
Kleiner Ring: 0,84" bis 0,88"

Modifiziere die Halterung nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht empfohlen
wird.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass der Handguard sauber und trocken ist.
Wähle die passende Ringgröße für dein taktisches Licht aus.
Richte die Halterung mit den KeyModSlots auf deinem Handguard aus.
Befestige die Halterung sicher mit dem bereitgestellten Zubehör, wobei du darauf achtest, sie nicht zu
fest anzuziehen.
Setze das taktische Licht in die Halterung ein und passe seine Position nach Bedarf für optimalen Platz
mit den Vorder sights an.

Verwendung:

Überprüfe immer, ob das Licht sicher montiert ist, bevor du es verwendest.
Betreibe das Licht gemäß den Anweisungen des Herstellers für das Licht selbst.
Überprüfe regelmäßig die Halterung und das Licht auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit
während der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle und Materialien.
Stelle sicher, dass alle Batterien oder elektronischen Komponenten ordnungsgemäß entsorgt werden und
nicht im regulären Müll landen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur KeyMod 1" Ring Light Mount besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der Arisaka
KeyMod 1" Ring Light Mount gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.
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KeyMod 1" Ring Light Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount. This product is designed to securely attach tactical
lights to your handguard, providing a flexible solution for your lighting needs. To ensure safe usage and compliance
with EU General Product Safety Regulations (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that all users read and understand these safety instructions before using the product.
This product is intended for use with standard KeyMod handguards. Do not attempt to use it with incompatible
systems.
Always check the compatibility of your tactical lights with the mount before installation.
Keep the mount and associated equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. Do not use if any issues are detected.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that your handguard is clean and free of any obstructions.
When attaching or removing the light, ensure that the mount is securely fastened to prevent accidental
detachment.
Avoid overtightening the mount, as this may damage the handguard or the mount itself.
Be cautious of the placement of the light to prevent interference with front sights or other accessories.
Always verify the size of the light body to ensure it fits properly within the ring mount.
Use only lights that fall within the specified diameters:

Large ring: 1.00" to 1.03"
Small ring: 0.84" to 0.88"

Do not modify the mount or use it in ways that are not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the handguard is clean and dry.
Select the appropriate ring size for your tactical light.
Align the mount with the KeyMod slots on your handguard.
Securely attach the mount using the provided hardware, ensuring it is fastened without overtightening.
Insert the tactical light into the mount and adjust its position as needed for optimal clearance with front
sights.

Usage:

Always check that the light is securely mounted before use.
Operate the light according to the manufacturer's instructions for the light itself.
Regularly inspect the mount and light for any signs of wear or looseness during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Ensure that any batteries or electronic components are disposed of properly and do not end up in regular
waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the KeyMod 1" Ring Light Mount, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Arisaka KeyMod 1" Ring Light
Mount. Thank you for your attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad del Soporte de Luz de
Anillo KeyMod 1"

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Luz de Anillo KeyMod de Arisaka. Este producto está diseñado para acoplar de
forma segura luces tácticas a tu guardamanos, ofreciendo una solución flexible para tus necesidades de iluminación.
Para garantizar un uso seguro y cumplir con las Regulaciones Generales de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR), por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios lean y comprendan estas instrucciones de seguridad antes de usar el
producto.
Este producto está destinado a su uso con guardamanos KeyMod estándar. No intentes usarlo con sistemas
incompatibles.
Siempre verifica la compatibilidad de tus luces tácticas con el soporte antes de la instalación.
Mantén el soporte y el equipo asociado fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si detectas algún
problema.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de la instalación, asegúrate de que tu guardamanos esté limpio y libre de obstrucciones.
Al acoplar o quitar la luz, asegúrate de que el soporte esté fijado de forma segura para evitar
desprendimientos accidentales.
Evita apretar demasiado el soporte, ya que esto puede dañar el guardamanos o el propio soporte.
Ten cuidado con la colocación de la luz para evitar interferencias con las miras frontales u otros accesorios.
Siempre verifica el tamaño del cuerpo de la luz para asegurarte de que encaje correctamente dentro del
soporte.
Utiliza solo luces que se encuentren dentro de los diámetros especificados:

Anillo grande: 1.00" a 1.03"
Anillo pequeño: 0.84" a 0.88"

No modifiques el soporte ni lo uses de maneras no recomendadas por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el guardamanos esté limpio y seco.
Selecciona el tamaño de anillo apropiado para tu luz táctica.
Alinea el soporte con las ranuras KeyMod en tu guardamanos.
Fija el soporte de forma segura utilizando el hardware proporcionado, asegurándote de que esté
ajustado sin apretar demasiado.
Inserta la luz táctica en el soporte y ajusta su posición según sea necesario para una óptima distancia
con las miras frontales.

Uso:

Siempre verifica que la luz esté montada de forma segura antes de usarla.
Opera la luz de acuerdo con las instrucciones del fabricante para la propia luz.
Inspecciona regularmente el soporte y la luz en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante su
uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y materiales.
Asegúrate de que cualquier batería o componente electrónico se elimine adecuadamente y no termine en la
basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Soporte de Luz de Anillo KeyMod, consulta el sitio web del fabricante o
el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Soporte de Luz de Anillo
KeyMod de Arisaka. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Instructions de sécurité pour le support de lampe
KeyMod 1"

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lampe Arisaka KeyMod 1". Ce produit est conçu pour fixer en toute sécurité des
lampes tactiques à votre gardemain, offrant une solution flexible pour vos besoins d'éclairage. Pour garantir une
utilisation sécurisée et respecter les réglementations générales de sécurité des produits de l'UE (GPSR), veuillez lire
et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que tous les utilisateurs lisent et comprennent ces instructions de sécurité avant d'utiliser le
produit.
Ce produit est destiné à être utilisé avec des gardemains KeyMod standard. Ne tentez pas de l'utiliser avec
des systèmes incompatibles.
Vérifiez toujours la compatibilité de vos lampes tactiques avec le support avant l'installation.
Gardez le support et l'équipement associé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le support pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si des problèmes
sont détectés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité à utiliser
Avant l'installation, assurezvous que votre gardemain est propre et exempt d'obstructions.
Lorsque vous attachez ou retirez la lampe, assurezvous que le support est solidement fixé pour éviter tout
détachement accidentel.
Évitez de trop serrer le support, car cela pourrait endommager le gardemain ou le support luimême.
Soyez prudent quant au placement de la lampe pour éviter toute interférence avec les visées avant ou
d'autres accessoires.
Vérifiez toujours la taille du corps de la lampe pour vous assurer qu'elle s'adapte correctement dans le
support.
Utilisez uniquement des lampes qui se situent dans les diamètres spécifiés :

Grande bague : 1,00" à 1,03"
Petite bague : 0,84" à 0,88"

Ne modifiez pas le support et n'utilisez pas ce dernier d'une manière non recommandée par le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que le gardemain est propre et sec.
Sélectionnez la taille de bague appropriée pour votre lampe tactique.
Alignez le support avec les rainures KeyMod de votre gardemain.
Fixez solidement le support à l'aide du matériel fourni, en veillant à ne pas trop serrer.
Insérez la lampe tactique dans le support et ajustez sa position si nécessaire pour un dégagement
optimal avec les visées avant.

Utilisation :

Vérifiez toujours que la lampe est solidement fixée avant utilisation.
Faites fonctionner la lampe conformément aux instructions du fabricant pour la lampe ellemême.
Inspectez régulièrement le support et la lampe pour tout signe d'usure ou de desserrage pendant
l'utilisation.

Instructions d'élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux.
Assurezvous que toutes les batteries ou composants électroniques sont éliminés correctement et ne se
retrouvent pas dans les déchets ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le support de lampe KeyMod 1", veuillez consulter le site web du
fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace du support de lampe Arisaka
KeyMod 1". Merci de votre attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Torcia KeyMod
1"

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto torcia Arisaka KeyMod 1". Questo prodotto è progettato per fissare in modo sicuro
torce tattiche al tuo handguard, offrendo una soluzione flessibile per le tue esigenze di illuminazione. Per garantire
un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo
di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti leggano e comprendano queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il
prodotto.
Questo prodotto è destinato all'uso con handguard standard KeyMod. Non tentare di utilizzarlo con sistemi
incompatibili.
Controlla sempre la compatibilità delle tue torce tattiche con il supporto prima dell'installazione.
Tieni il supporto e l'attrezzatura associata fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se vengono rilevati
problemi.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati che il tuo handguard sia pulito e privo di ostruzioni.
Quando attacchi o rimuovi la torcia, assicurati che il supporto sia fissato in modo sicuro per prevenire distacchi
accidentali.
Evita di stringere eccessivamente il supporto, poiché ciò potrebbe danneggiare l'handguard o il supporto
stesso.
Fai attenzione alla posizione della torcia per evitare interferenze con mirini anteriori o altri accessori.
Verifica sempre le dimensioni del corpo della torcia per assicurarti che si adatti correttamente all'interno del
supporto ad anello.
Utilizza solo torce che rientrano nei diametri specificati:

Anello grande: 1,00" a 1,03"
Anello piccolo: 0,84" a 0,88"

Non modificare il supporto o utilizzarlo in modi non raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'handguard sia pulito e asciutto.
Seleziona la dimensione dell'anello appropriata per la tua torcia tattica.
Allinea il supporto con le fessure KeyMod sul tuo handguard.
Fissa saldamente il supporto utilizzando l'hardware fornito, assicurandoti che sia fissato senza stringere
eccessivamente.
Inserisci la torcia tattica nel supporto e regola la sua posizione secondo necessità per ottimizzare lo
spazio con i mirini anteriori.

Uso:

Controlla sempre che la torcia sia montata in modo sicuro prima dell'uso.
Aziona la torcia secondo le istruzioni del produttore per la torcia stessa.
Ispeziona regolarmente il supporto e la torcia per eventuali segni di usura o allentamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali.
Assicurati che eventuali batterie o componenti elettronici siano smaltiti correttamente e non finiscano nei rifiuti
normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il supporto torcia KeyMod 1", ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del supporto torcia Arisaka KeyMod
1". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Uchwytu na Latarkę
KeyMod 1"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu na latarkę Arisaka KeyMod 1". Produkt ten został zaprojektowany w celu
bezpiecznego mocowania latarek taktycznych do Twojej rękojeści, oferując elastyczne rozwiązanie dla Twoich
potrzeb oświetleniowych. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z regulacjami UE dotyczącymi
ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR), prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych
instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy przeczytali i zrozumieli te instrukcje bezpieczeństwa przed użyciem
produktu.
Produkt jest przeznaczony do użytku z standardowymi rękojeściami KeyMod. Nie próbuj używać go z
systemami, które nie są kompatybilne.
Zawsze sprawdzaj kompatybilność swoich latarek taktycznych z uchwytem przed instalacją.
Trzymaj uchwyt i związany z nim sprzęt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli zauważysz
jakiekolwiek problemy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed instalacją upewnij się, że Twoja rękojeść jest czysta i wolna od przeszkód.
Przy mocowaniu lub usuwaniu latarki upewnij się, że uchwyt jest mocno przymocowany, aby zapobiec
przypadkowemu odczepieniu.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania uchwytu, ponieważ może to uszkodzić rękojeść lub sam uchwyt.
Uważaj na umiejscowienie latarki, aby zapobiec zakłóceniom z przednimi celownikami lub innymi akcesoriami.
Zawsze weryfikuj rozmiar korpusu latarki, aby upewnić się, że pasuje prawidłowo w uchwycie.
Używaj tylko latarek, które mieszczą się w określonych średnicach:

Duży pierścień: 1,00" do 1,03"
Mały pierścień: 0,84" do 0,88"

Nie modyfikuj uchwytu ani nie używaj go w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że rękojeść jest czysta i sucha.
Wybierz odpowiedni rozmiar pierścienia dla swojej latarki taktycznej.
Wyrównaj uchwyt z otworami KeyMod na swojej rękojeści.
Mocno przymocuj uchwyt za pomocą dostarczonego sprzętu, upewniając się, że jest dokręcony bez
nadmiernego napięcia.
Włóż latarkę taktyczną do uchwytu i dostosuj jej pozycję w razie potrzeby, aby zapewnić optymalny
odstęp od przednich celowników.

Użytkowanie:

Zawsze sprawdzaj, czy latarka jest pewnie zamocowana przed użyciem.
Obsługuj latarkę zgodnie z instrukcjami producenta samej latarki.
Regularnie sprawdzaj uchwyt i latarkę pod kątem oznak zużycia lub luzu podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczącymi odpadów elektronicznych i materiałów.
Upewnij się, że wszelkie baterie lub komponenty elektroniczne są odpowiednio utylizowane i nie trafiają do
zwykłych odpadów.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących uchwytu na latarkę KeyMod 1", prosimy o zapoznanie
się z witryną internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie uchwytu na
latarkę Arisaka KeyMod 1". Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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KeyMod 1" Ring Light Mount Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Arisaka KeyMod 1" Ring Light Mount. Denna produkt är utformad för att säkert fästa taktiska
lampor på ditt handskydd och erbjuder en flexibel lösning för dina belysningsbehov. För att säkerställa säker
användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsföreskrifter (GPSR), vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare läser och förstår dessa säkerhetsinstruktioner innan produkten används.
Denna produkt är avsedd för användning med standard KeyMod handskydd. Försök inte att använda den med
inkompatibla system.
Kontrollera alltid kompatibiliteten hos dina taktiska lampor med monteringen innan installation.
Håll monteringen och relaterad utrustning utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet monteringen för tecken på slitage eller skador. Använd inte om några problem
upptäckts.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan installation, se till att ditt handskydd är rent och fritt från hinder.
När du fäster eller tar bort lampan, se till att monteringen är ordentligt fastsatt för att förhindra oavsiktlig
lossning.
Undvik att dra åt monteringen för hårt, eftersom detta kan skada handskyddet eller monteringen själv.
Var försiktig med placeringen av lampan för att förhindra interferens med främre sikten eller andra tillbehör.
Verifiera alltid storleken på lampkroppen för att säkerställa att den passar ordentligt i ringmonteringen.
Använd endast lampor som faller inom de angivna diametrarna:

Större ring: 1,00" till 1,03"
Mindre ring: 0,84" till 0,88"

Modifiera inte monteringen eller använd den på sätt som inte rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att handskyddet är rent och torrt.
Välj den lämpliga ringstorleken för din taktiska lampa.
Justera monteringen med KeyModspåren på ditt handskydd.
Fäst monteringen ordentligt med den medföljande hårdvaran, se till att den är fastsatt utan att dra åt för
hårt.
Sätt in den taktiska lampan i monteringen och justera dess position vid behov för optimal klaring med
främre sikten.

Användning:

Kontrollera alltid att lampan är ordentligt monterad innan användning.
Använd lampan enligt tillverkarens instruktioner för lampan själv.
Inspektera regelbundet monteringen och lampan för tecken på slitage eller löshet under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt avfall och material.
Se till att eventuella batterier eller elektroniska komponenter kasseras på rätt sätt och inte hamnar i vanligt
avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående KeyMod 1" Ring Light Mount, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av Arisaka KeyMod 1"
Ring Light Mount. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro montáž svítilny KeyMod 1"

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž svítilny Arisaka KeyMod 1". Tento produkt je navržen tak, aby bezpečně připevnil
taktická světla k vašemu předpažbí, což poskytuje flexibilní řešení pro vaše potřeby osvětlení. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), pečlivě si přečtěte a
dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé si přečtou a porozumí těmto bezpečnostním pokynům před použitím produktu.
Tento produkt je určen pro použití se standardními KeyMod předpažbí. Nepokoušejte se jej používat s
nekompatibilními systémy.
Vždy zkontrolujte kompatibilitu vašich taktických světel s montáží před instalací.
Uchovávejte montáž a související vybavení mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte montáž na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud jsou
zjištěny jakékoli problémy.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je vaše předpažbí čisté a bez překážek.
Při připevňování nebo odstraňování světla se ujistěte, že je montáž pevně upevněna, aby se zabránilo
náhodnému odpojení.
Vyhněte se přílišnému utažení montáže, protože by to mohlo poškodit předpažbí nebo samotnou montáž.
Buďte opatrní při umístění světla, abyste zabránili rušení s předními mířidly nebo jinými doplňky.
Vždy ověřte velikost těla světla, abyste zajistili, že správně zapadne do kroužkové montáže.
Používejte pouze světla, která spadají do specifikovaných průměrů:

Velký kroužek: 1,00" až 1,03"
Malý kroužek: 0,84" až 0,88"

Neměňte montáž ani ji nepoužívejte způsoby, které nejsou doporučeny výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je předpažbí čisté a suché.
Vyberte vhodnou velikost kroužku pro vaše taktická světlo.
Zarovnejte montáž se sloty KeyMod na vašem předpažbí.
Pevně připevněte montáž pomocí dodaného hardwaru, ujistěte se, že je upevněna bez přílišného
utažení.
Vložte taktická světlo do montáže a upravte jeho polohu podle potřeby pro optimální clearance s
předními mířidly.

Použití:

Vždy zkontrolujte, zda je světlo bezpečně namontováno před použitím.
Ovládejte světlo podle pokynů výrobce daného světla.
Pravidelně kontrolujte montáž a světlo na jakékoli známky opotřebení nebo uvolnění během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu a materiálů.
Ujistěte se, že jakékoli baterie nebo elektronické součásti jsou likvidovány správně a neskončí v běžném
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se montáže svítilny KeyMod 1" se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání montáže svítilny Arisaka
KeyMod 1". Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


